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ГЛОБАЛЬНЫЙ ИДЕНТИФИКАТОР ДЛЯ ФИЗИЧЕСКИХ И ЮРИДИЧЕСКИХ ЛИЦ 

Документ подготовлен Международным бюро 

РЕЗЮМЕ 

1. Международное бюро представляет информацию о ходе осуществления проекта 
«Глобальный идентификатор» после последней сессии Комитета по стандартам ВОИС 
(КСВ) и о последующих шагах в рамках проекта. 

СПРАВОЧНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

2. На одиннадцатой сессии КСВ в 2023 году Международное бюро сообщило о ходе 
осуществления проекта «Глобальный идентификатор», целью которого является 
разработка глобальной платформы для создания единого идентификатора физических 
или юридических лиц для их последовательной, точной и безопасной идентификации в 
системах интеллектуальной собственности (ИС) и юрисдикциях по всему миру 
(см. пункты 160–165 документа CWS/11/28). 

3. На своей двенадцатой сессии в 2024 году КСВ отметил прогресс, достигнутый в 
рамках проекта «Глобальный идентификатор» после одиннадцатой сессии, о котором 
сообщило Международное бюро. Международное бюро подчеркнуло важность проекта 
для сообщества ИС и представило три этапа его осуществления (см. пункты 150–152 
документа CWS/12/29). 

ХОД ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПРОЕКТА 

4. Второй этап проекта начался в октябре 2024 года и в настоящее время он 
продолжает идти в пилотном режиме. В ходе реализации второго этапа планировалось 
завершить работу над документацией для минимального жизнеспособного продукта 
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(МЖП), включая соглашение об условиях использования и руководящие документы, а 
также разработать тестовую среду. В рамках второго этапа планировалось также 
провести тестирование с использованием макетных данных среди участвующих 
ведомств, отраслевых ассоциаций ИС и компаний-добровольцев. 

5. В декабре 2024 года была обновлена спецификация технической архитектуры 
тестовой среды. С первого квартала 2025 года идет обобщение элементов системы 
управления глобальным идентификатором, включая соглашение об условиях 
использования и уведомление о конфиденциальности. Планировалось провести анализ 
этих документов и при необходимости доработать их в ходе тестирования.  

6. Кроме того, в первом квартале 2025 года Международное бюро провело 
исследование услуг и решений по проверке идентичности как физических, так и 
юридических лиц. Оно провело также оценку существующих на рынке практических 
наработок и поделилось результатами исследования и оценки с участниками и 
наблюдателями проекта. 

Мероприятия по взаимодействию с пользователями 

7. В 2025 году были проведены два ключевых мероприятия по взаимодействию с 
пользователями. Во-первых, в июне и июле 2025 года Международное бюро пригласило 
ряд компаний, активно использующих ИС, принять участие в обследовании, посвященном 
потенциальному использованию глобального идентификатора и заинтересованности в 
его тестировании. Во-вторых, были инициированы опросы некоторых компаний для более 
подробного изучения их нужд и потребностей.  

8. В обследовании приняли участие 69 компаний со всего мира. Из 69 респондентов 
66 компаний подтвердили, что они скорее всего будут использовать глобальный 
идентификатор после его запуска. Кроме того, из 69 компаний 38 подтвердили свою 
заинтересованность в участии в тестировании пилотной версии глобального 
идентификатора. Они признали, что глобальный идентификатор может обеспечить 
очевидные преимущества для стандартизации названий, гармонизации данных и точного 
поиска владельцев ИС. 

9. После этого Международное бюро организовало серию из 30 общих и двусторонних 
обстоятельных опросов компаний, работающих в сфере ИС, чтобы более подробно 
разобрать потребности и требования в отношении глобального идентификатора. В 
отличие от результатов краткого обследования в рамках опросов 23 респондента 
посчитали необходимым проводить тщательную проверку идентичности перед 
оформлением глобального идентификатора. Респонденты также смогли увидеть четкое 
экономическое обоснование использования глобального идентификатора после его 
оформления. Так, 26 респондентов подтвердили необходимость публикации глобальных 
идентификаторов зарегистрированных прав ИС для облегчения поиска ИС, а 
21 респондент посчитал также важным, чтобы глобальный идентификатор стал 
средством авторизации операций с ИС. 

10. Важным выводом по итогам опросов стало признание того, что глобальный 
идентификатор может способствовать значительному сокращению затрат и времени на 
обработку изменений имен и адресов заявителей или владельцев ИС, а также на 
передачу прав ИС за счет применения согласованной практики. Наряду с этим 
Международное бюро признало также значительную заинтересованность отрасли ИС в 
передаче прав ИС по всему миру, что является одним из основных вариантов 
использования глобального идентификатора. 
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ДАЛЬНЕЙШИЕ ШАГИ 

11. Учитывая отзывы, полученные в ходе упомянутых выше мероприятий по 
взаимодействию с пользователями, Международное бюро решило сосредоточиться на 
работе по передаче прав ИС, которая была признана наиболее интересным вариантом 
использования глобального идентификатора. В этом контексте будет рассмотрен также 
другой вариант использования, связанный с изменением имен и адресов заявителей или 
владельцев ИС. 

12. В связи с этим Международное бюро инициировало проект по сбору и анализу 
операционных требований в отношении передачи прав ИС между различными 
юрисдикциями (или глобальных операций по переуступке прав), а также по разработке 
ИТ-решений, поддерживающих глобальные операции по переуступке прав. 
Необходимость использования глобального идентификатора в процессах глобальной 
переуступки прав будет более подробно изучена в ходе проекта. 

13. В том что касается изменения имен и адресов заявителей или владельцев ИС, 
Международное бюро сотрудничает с членами и наблюдателями проекта «Глобальный 
идентификатор» и участвующими в нем юридическими лицами в целях разработки 
централизованной глобальной адресной книги. Цель этой глобальной адресной книги — 
упростить процесс изменения имен и адресов с помощью одного запроса. Для упрощения 
процесса смены владельца можно было бы использовать глобальную адресную книгу или 
связать ее с платформой глобальных операций по переуступке прав. 

14. КСВ предлагается принять к 
сведению содержание настоящего 
документа. 
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